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M. Strdi¢ u referatu »Antun Barac i Mazuranié« razmatra kroz prizmu Barfeva
bavljenja Mazurani¢em njegovo stvaralastvo. Autor smatra da je i Barac kreativan autor i
osoba koja je znatajno obiljezila nasSu knjizevnu kritiku i povijest knjiZevnosti.

U diskusiji su sudjelovali A, Kadi¢, D. Roksandi¢, T. Cubeli¢ i D, Pavligevié.

Znanstveni dio skupa nastavljen je 11. listopada izlaganjem A. Seckuliéa »Pekidev
francuski prijevod MaZuranieve pjesni« u kojem autor iznosi biografiju P. Pekiéa, koji je, da
bt upozorio svjetsku javnost na teZak poloZaj batkih Hrvata, preveo »Smrt Smail-age
Cengida« na francuski. Autor upozorava na nedostatke prijevoda, osobito u podrudju
francuske versifikacije.

N. Sironi¢-Bonefakic u izlaganju »Talijanski tekst u Mazuranicevu rjedniku Gundulice-
va 'Osmana’« analizira prvo izdanje MaZuraniéeva rjetnika iz 1844. godine, u kojem autor
paralelno donosi tumadenja na hrvatskom, njematkom i talijanskom jeziku.

M. Tomasovi¢ u prilogu »Miguel Unamuno i Ivan MaZurani¢« napominje da je »Smrt
Smail-age Cengi¢a« prevedena na 16 jezika u 5S4 izdanja te proudava susret francuskog
prijevoda i $panjolskog knjizevnika M. Unamuna, o &mu izravou potvrdu nalazimo i u
Unamunovu romann »Magla,

»lvan Mazurani¢ t kazali§te« naslov je referata N. Batufi¢a. Autor analizira MaZura-.
ni¢eve nacelne ideje o ulozi kazalista u nacionalnoj kultun, njegovo kriti¢arsko djelo i rad v
kazalisnim odborima te oklijevanje da se zapo¢ne s izgradnjom kazalista u doba banovanja.

U diskusiji su sudjelovali J. Vonéina i N. Sironi¢-Bonefadié.

Znanstveni skup dopunjen je i popratnim manifestacijama — posjetom izlozbi »lvan
Mazurani¢ — ban-pucanin« te prigodnim kulturno-umjetni€kim programom u Domu kulture
»Novi Vinodolski«.

Lovorka Corali¢ i Damir Karbi¢

MEDUNARODNI ZNANSTVENI SKUP »ISUSOVCI NA VJERSKOM,
ZNANSTVENOM I KULTURNOM PODRUCIU U HRVATA«,
Zagreb, 8 —10, studenoga 1990,

U povodu 500. obljetnice rodenja Sv. Ignacija Loyole i 450. obljetnice osnutka Druzbe
Isusove odrzan je u organizaciji Filozofsko-teolo$kog instituta Druzbe Isusove i Filozofskog
fakulteta Druzbe Isusove, a pod pokrovitellstvom Jugoslavenske akademije znanosti i umjet-
nosti i Svewdilita u Zagrebu Medunarodni znanstveni skup »lsusovci na vjerskom, znan-
stvenom i kulturnom podrudju u Hrvata«.

Pozdravni govor pod naslovom »Povijesna uloga crkvenih redova u razvojnom slijedu
evropske znanosti, kulture i umjetnosti« odrzao je potpredsjednik JAZU akademik Andre
Mohorovigié. Skup su pozdravili dr. Valentin Pozai¢, nadstojnik Instituta DI, akademik
Tomislav Sagi-Buni¢, proelnik Katedre za povijest kri¢anske literature i kricanskog nauka
na Bogoslovnom fakultetu u Zagrebu, dr. Mato Zovki¢ uime Visoke teolotke 3kole u
Sarajevu, akademik Vlatko Pavletié, ministar prosvjete i Kulture Repubiike Hrvatske te
kardinal Franjo Kuharié. Nakon 3to su protitani pozdravni brzojavi viie uglednika, skup je
otvorio Stjepan Kusan, provincijal DI.

Nakon otvaranja uvodno izlaganje odrfao je dr. Mireslav Kurelac pod naslovom
»Isusovacki povjesni¢ar balkanskih zemalja«. Autor je istaknuo da se historiografska metoda
isusovatkih povjesniara oslanjala na duh Ignacija Loyole, koji je kao cilj postavljac spoznaju
istinitog, traZeéi koriStenje vjerodostojnih izvora i krititki pristup. Nakon kradeg prikaza
djelovanja prvih isusovalkih povjesnitara, opsirnije je govorio o djelu Illyricum sacrum j
njegovim auvtorima te drugim isusovcima povjesnidarima vezanim uz nase zemlje sve do XX.
stoljeca.
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Referati sudionika grupirani su u viSe tematskih cjelina.

U prvoj sesiji obradene su teme koje obuhvadaju znanstvenu i filozofsku djelatnost. Z.
Dadi¢ u izlaganju »Prirodoznanstvena dostignuéa hrvatskih isusovaca« daje opdéi pregled
doprinosa hrvatskih isusovaca na podru&u prirodnih znanosti pogevdi od M. A. Dominisa,
preko R. Boskoviéa do J. F. Domina. Kartografskom djelatno$éu isusovaca bave se referati
V. Muljevi¢a i M. Markavica. V. Muljevi¢ govori 0 Zivotu isusovca i misionara F, Konscaka,
koji je sredinom XVIII. stoljeéa poduzeo tri velike ekspedicije u Donjoj Kaliforniji te istice
znagenje njegovih dnevnika i karte nastalih tijekom tih misija. Karta Hrvatske 8. Glavada,
nastala u XVII. stoljecu radi uspjednije obrane od Turaka, predmet je razmatranja M.
Markovi¢a. Arheoloskim i numizmati¢arskim radom A. Blaskovica bavi se u svom radu A.
Stipevié. Pedagoskom i znanstvenoistraZivalkom djelatnos$éu isusovaca na podrudju filozo-
fije bave se F. Zenko (djclatnost do privremenog ukidanja reda 1773. godine} i M. Beli¢
(djelatnost u XX. stoljecu).

Druga sesija podijeljena je na dva tematska bloka. U prvom bloku »Znanstvena
djelatnost« obradene su uglavnom teme iz povijesti prirodnih znanosti. 1. Martinovi¢ bavi se
hidrotehni¢kim ekspertizama R. Bo3kovi¢a, a S. Kutlefa hidromehani¢kim radovima F,
Brune (prijelaz XVIII. na XIX, stoljece). Djelatnost F. de Orlanda na osnivanju prvih
pomorskih 3kola u Trstu i Rijeci tema je referata B. Franuii¢a. Prirodoznanstveni rad J. F.
Domina i L. Mitterpachera predmet je rada S. Pausek-Bazdar, dok je o prirodoslovaim
istraZivanjima E. Brandisa izlagao J. Balabani¢. »Prougavanje ranije povijesti Bosne Alek-
sandra Hoffera« ocjenjuje P. Babi¢, smatraju¢i njegovim glavnim nedostatkom isklju¢ivo
koriStenje latinskih izvora. Istie Hofferovu pedagosku i1 sakupljatku aktivnost.

U drugom dijelu sesije izneseni su referati koji se odnose na kulturno-vjersku djelatnost
isusovaca. O ulozi austrijske isusovatke provincije u kulturi i politici govorio je J. Wrba. S
obzirom na utjecaj Druzbe na kulturu i politiku Monarhije autor razlikuje tri perioda. U
prvom periodu autor upozorava na teskoce poéetnog rada. Drugi period obiljezava vrhunac
isusovatkog utjecaja, dok je treCe razdoblje ispunjeno napadima na DruZbu i zavriava
priveemenim ukidanjem reda. J. Ruiz de Medina razmatra djelatnost isusovackih misionara u
Kini i Japanu u XVIL. stoljecu s naglaskom na zivotnom putu Ivana Vremana, podevsi od
njegove prirodoznanstvene dielatnosti do misionarskog putovanja 1 smrti u Kini. Osobito-
stima misionarske arhitekture na oto&ju Chiloé u Cilen u XVII, i XVIIL. stoljeéu bavi se I
Modiano, posebno isti¢uéi njezinu sliénost sa secoskom sakralnom arhitekturom u okolici
Zagreba. Veze isusovaca i balkih Hrvata razmatra A. Sekuli¢, upozoravajuéi na ulogu
kalotkog i travnitkog zavoda u formiranju inteligencije batkih Hrvata. Donosi kratke
biografije isusovaca — bagkih Hrvata (M. Kujundzié, T. Omerovié, M. Kovadev). Z. Mirdita
je podnio izlaganje »Kulturno-prosvietna i znanstvena djelatnost isusovaca u Albanacac.
[susovatku djelatnost autor promatra u dva razdoblja (1841 —1916, 1918—1944), govoredi o
njthovoj prosvjetnoj, kulturnoj i znanstvenoj aktivnosti, posebno na podrudju etnologije,
filologije i historiografije. »Posjedi zagrebatkih isusovaca — bastina srednjovijekovnih redo-
va« tema su izlaganja L. Dobronié. Autorica prikazuje tijek stjecanja posjeda, zakljuéujuéi da
su ovi posjedi, naslijedeni od srednjovijekovnih crkvenih redova predstavljali osnovicu za
kulturnu i drustvenu aktivnost Druzbe u Zagrebu. H. Mihanovié-Salopek u svom referatu
»Doprinos isusovaca razvojnom tijeku ranije hrvatske himnodije« istiée prozimanje latinske i
glagoljaske tradicije kao specifitnost nase himnodije, analizirajuéi dva procesa: proces
upotrebe latinskih bimni i proces uvodenja narodnih popijevki.

Treca sesija bila je posvecena temama s podrudja povijesti umjetnosti. . Cvitanovié
obraduje isusovatku arhitekturu baroknog razdoblja u hrvatskim zemljama (crkve, kolegiji,
ladanjska arhitektura, scenografije). Ubikacijom isusovagkih objekata u Beogradu u razdob-
lju austrijske uprave u Srbiji u XVIIL stolje¢u bavi se Z. Skalamera. O Josipu Kraljiéu,
isusovackom arhitektu i slikaru XVIIL stoljeéa, ¢ije je djelovanje vezano uz kolegije u PoZegi i
Kutjevu, izlagao je Z. Uzelac. O novijo] isusovackoj arhitekturi u Zagrebu (bazilika Srca
Isusova) govorila je O. Marugevski, posebno isti¢ué da baziliku treba razmatrati u kulturolo-
$kom kompleksu vremena kada je nastala. T. Premerl u referatu »Isusovatka arhitektura XX.
stoljeca« ocjenjuje njezina dostignuéa dijeledi ie na dvije kvalitetno razlidite skupine gradevi-
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na: djela koja predstavljaju uspje$an spo) tradicionalnog sadrzaja i modernih shvadanja u
arhitekturi (kapela na Sljemenu arhitekta J. Denziera) i manje vrjedna eklektiéna djela.
Arhitektura i slikarstvo u bivioj isusovafkoj gimnaziji u Travniku predmet su izlaganja S.
Raki¢, Usporeduje ih s arhitekturom i slikarstvom u drugim samostanskim kompieksima u
Bosni. I. Kugli-Lenti¢ predstavlja slikarstvo sakralnih objekata hrvatskih isusovaca, isti&ué
utjecaj gradadkih, beckih i talijanskih slikara, ali i doprinos domacih stvaralaca (B, Bobi¢, K.
A. Tlovsek itd.). O baroknom kiparstvu u isusova€kim crkvama u Hrvatskoj govorila je D.
Baritevi¢ istituéi heterogenost utjecaja gradacke, belke i1 furlanske kole. O $tukaturama
XVIIL stoljeda u sjevernoj Hrvatskoj, na primjeru isusovackih gradevina u Varazdinu i
Zagrebu, izvijestio je M. Klemm. Djelima umjetnickog obrta bave se I. Lenti¢ (»Zlatarstvo u
sakralnim objektima hrvatskih isusovaca«), J. Ivos (»Crkveno ruho i devocionali«) i N.
Tarbuk (»Crkveno pokudstvo u isusovaZkim objektima«). Sva tri autora istitu da su predmeti
uglavnom proizvedeni u stranim radionicama i upozoravaju na njihovu slubu ofuvanost i
potrebu restauracije. Svi navedeni radovi ugiavnom se odnose na crkve i druge isusovacke
objekte u Varaidinu, Rijeci, Zagrebu, PoZegi, Petrovaradinu i Dubrovniku.

Teologija i vjersko-kulturni rad bili su predmet &etvrte sesije. O Juraju Mulihu,
zadetniku prosvjetno-misionarskog rada pozeskih isusovaca govorio je I. Fulek. Autor je
naglasio Mulihovo shvadanje da je opismenjavanje vazno za evangelizaciju te njegov rad u
izdavastvu, misijjama i na osnivanju $kola. P. Beli¢ je iznio referat »Pokusaj historiografske i
ekumenske prosudbe isusovadkih kontroverzista iz XVIII. stoljeca«. Nakon $to je iznio
kratak pregled djelovanja kontroverzista u svijetu, autor govori o djelovanju hrvatskih
kontroverzista (J. Mulih, J. Marinovi¢ itd.), upozoravajué na njihove dobre (koristenje
dobrihk izvora i tolno citiranje) i lose osobine (odredena apologeticnost). T. Trstenjak u radu
»Hrvatski katekizmi isusovatkih autora« daje pregled povijesti prevodenja i pisanja kateki-
zama na hrvatskom jeziku od A. Komulovica (1582) do S. Weisbergera (1971—72). V.
Halambek je izvijestio o Bemi Rogagi¢u (Dubrovnik 1646--Rim 1719), pjesniku, gramatiaru
talijanskog jezika i nadasve vaZnom piscu teoloskih djela iz podrudja askeze (Del Uno
necessario). M. Korade podnio je referat o Josipu Marnnoviéu (Perast 1741 —Rim 1801),
profesoru teéologije u Rimu i Veneciji, autoru djela »Compendio storico di memorie cronolo-
giche concernenti la religione ¢ la morale della nazione Armena« u kojem donosi zemljopisni
prikaz, politicku i crkvenu povijest te obifaje i socijalne i vijerske probleme Armenaca. Diclo
je nastalo radi obrane pravovjernosti armenskih katolika. M. Korade podnio je i referat o
isusovcima Gradidéanskim Hrvatima i njihovoj djelatnosti u Gradiséu i Hrvatskoj. Naglasio
je njihovu ulogu u osmivanju isusovackih kolegija u Zagrebu, Varazdinu i Petrovaradinu.
Politicke okolnosti i dogadaje vezane uz ukidanje Druzbe Isusove 1773. godine prikazao je J.
Mato$. Autor se posebno osvrnuo na kasniju sudbinu bivsih isusovaca u hrvatskim krajevi-
ma, napose na Bladkovica 1 KaniZlica. Dva referata odnose se na knjizni fond isusovatkih
samostana. S. Jurié upozorava na velik broj inkunabula navedenih u razlititim isusovadkim
inventarima i konstatira da je od njih satuvan vrlo mali broj. Autor govori o donacijama
pojedinih kultumih radnika isusovackim knjiznicama (N. Istvanffy, J. Plemi¢, M. Gundulié,
P. Matijasevi¢) te o sadasnjem smjestaju sacuvanih inkunabula. O djelovanju I, Matijaevica
{Dubrovnik 1714—1791) na sredivanju i komentiranju rukopisa prenesenih iz isusovatkog
samostana u Biblioteku Male brade izlagao je J. Ludié. Autor istite Matijagevidev rad na
izradi talijansko-hrvatsko-ruskog rjeénika, imenika bilja, genealogija, pisanih priloga iz
dubrovacke crkvene povijesti i sabiranju hrvatskih popijevaka i poslovica te napose na izradi
zbirke ispisa iz dubrovaZkog arhiva, koji se odnose na dubrovaku povijest (Zibaldone). U
svom referatu »Kasi¢ev Ritual rimski (1746) i razvoj hrvatske liturgijske terminologije« M.
Babi¢ promatra Kadiéev utjecaj na kasnije hrvatske prijevode komparativiom analizom
liturgijskih termina, Isti¢e da je KaSicev prijevod prvi cjeloviti prijevod sluZbenog latinskog
izvornika na svijetu. Hrvatski studenti na sveutiliftima u Grazu i Trnavi u XVI. i XVIIL,
stolje¢u predmet su referata Z. Ladi¢a. Autor ih analizira s obzirom na njihovo stalesko,
narodnosno 1 mjesno podrijetlo te uspjeh na studiju. A. Szabo izvijestila je skup o odnosu
hrvatske javnosti prema isusovcima tokom XIX. stoljea. Upozorila je ma postojanje
dvovrsnog odnosa prema njima, pojavise u drugoj polovini XIX. stoljeéa, kada jata negativni
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stav kao posljedica jalanja liberalizma i straha od germanizacije. U toku ove sesije referat je
odrzao i Z. Mrié. Autor prikazuje #ivotni put Ignacija Loyole i povijesnu ulogu Druzbe
Isusove.

Peta sesija bila je posvedena djelatnosti isusovaca na podrudju lingvistike i knjiZzevnosti.
Usporedbu gramatika B. Kasi¢a i J. Mikalje iznio je J. Jernej. J. Mikaljom bavila se i N.
Sironié-Bonefa&i¢, koja je podnijela referat pod naslovom »Doprinos Jakova Mikalje i
Ardelija delta Belle razvoju hrvatsko-talijanske leksikografije«. Medicinskim nazivljem u djelu
»Dizionario« Ardelija della Belle bavi se u svom izlaganjn V. Dugatki. lsusovackim
doprinosom leksikografiji sjeverne Hrvatske bavi se J. Vongina. Autor napose istide rad J.
Habdelica i F. Susnika, odnosno A. Jambresica na izradi prvih domacih rjeénika. V. Horvat
prikazuje doprinos isusovaca razvoju hrvatskog pravopisa (B. Kasi¢, J. Mikalja, A. della
Bella, A. Jambredi¢). Liturgijska linika A, Kanizliéa tema je rada Z. Kravara, koji s¢ poscbno
osvrée na Kanizlicev spjev »Sveta Rozaliju«. Karakteristike isusovatkog baroknog govorni-
§tva u Dalmaciji u XVIII. stoljeéu tema je rada J. Bratulia. Autor upozorava na trend
povratka anti¢kim retorickim uzorima t na snazan utjecaj Duhovnih vjezbi. Navodedi
djelovanje vide istaknutih govornika (D, Basi¢, B. Zuzorié, A, della Bella 1 V. Boli¢), autor
nagladava njihovo nastojanje da se koriste #vim narodnim jezikom. Kajkavsku bastinu
isusovaca XVII. 1 XVIII. stoljea obradio je A. Jembnh. U referatu »Hrvatski latinisti i
isusovaéko latmsko pjesnistvo (ncke stilske odrednice)« V. Vratovié upozorava na sliénosti i
razlike u pjesnistvu I. Purdevica, R. Kunicéa i B. DZzamanjica te raspravlja §to je u njihovim
djelima barokno, §to arkadijsko, a §to isusovatko. Djelovanje samog R. Kunica (1719—1794)
detaljnije je obradio u referatu P. Knezovi¢, govoredi o njegovej poeziji 1 prozi, o njegovoj
autorskoj i prevodiladkoj aktivnosti. U radu posljednje sesije sudjelovao je i V. Bela)j sa svojim
prilogom o doprinosu isusovaca etnologiji kod Hrvata. Autor istide njihovu sakupljatku
djelatnost i vrijednost biljezaka nastalih tijekom misijskih putovanja po nasim i prekomor-
skim zemljama.

Odrzani znanstveni skup znagajan je prilog proutavanju povijesne, kulturno-prosvjetne
i vjerske uloge isusovaca na nasem tlu. Povijest isusovatkog reda u Hrvata osvijetljena je s
razli¢itih strana interdisciplinarnim pristupom, ¢ime je ujedno dan i poticaj za slian pristup
istrazivanju povijesti ostalih crkvenih redova na podruéju Hrvatske. Radovi izloZeni na skupu
bit ¢e naknadno objavljeni u posebnom zborniku.

Lovorka Corali¢ —- Marija Karbi¢

I. JUGOSLAVENSKA KONFERENCIJA BIZANTOLOGA

U Zadru je u petak i subotu, 19. i 20. listopada 1990. u organizaciji Filozofskog
fakuiteta u Zadru, Povijesnog drustva Zadar i Vizantolo3kog instituta SANU, odrzana L
jugoslavenska konferencija bizantologa, na kojoj je sudjelovalo &etrdesetak historidara,
historitara umjetnosti, filologa i arheologa.

Povijest Istoénog Rimskog Carstva ili Bizanta u razdoblju od 4. do 15. stoljeéa i danas
je jedna od povijesnih disciplina kojom se bavi vrlo mnogo struénjaka. Odrzano je ¢ak 20
svjetskih kongresa, a ugledni »Byzantinische Zeitschrift« svake podine na otprilike 400-ak
stranica (a na svakoj 15.- 20 jedinica) objavljuje popis novoizailih radova iz bizantske
povijesti, povijesti umjetnosti, arheologije, teologije, knjiZzevnosti, jczika, zemljopisa, nu-
mizmatike, epigrafike, prava, prirodnih znanosti itd.

Jugoslavenska bizantologija vaZan je dio tog svjetskog dogadanju. Jedan od velikana
svjetske bizantologije (od jednog francuskog bizantologa €ak sam ¢uo: »najvedi svjetski
bizantolog«} Georgije Ostrogorski (1902--1976) 40-ak je godina djelovao u Beogradu, a
Beograd je i danas jedan od bizantoloskih centara. Nasi struénjaci dodue nemaju moguénosti
»landroverima« putovati po Maloj Aziji i prou¢avati tamosnju topografiju ili istraZivati
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